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LIXADEIRA MANUAL DE BATERIA

Instructicn Manual
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Leia todos os avisos de seguranca e todas as instrucoes. O
nao cumprimento dos avisos e instrucoes pode resultar em
choque elétrico, incéndio e/ou ferimentos graves.

Uso pretendido

A méaquina destina-se ao corte e desbaste de pedra metdlica e materiais
de madeira, plasticos, metais ndo ferrosos e ladrilhos sem o uso de agua.
Uma protegdo especifica deve ser usada durante o corte.
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Dados de desempenho

Velocidade sem bloqueio 19.500 rpn
Rosca do eixo de moagem M5
Didmetro do furo 10.0 mm
Bateria e energia

Capacidade da bateria 1500mAh

Voltagem da bateria 12V

Tamanho e peso

Tamanho 85x21.5x10.5cm
Peso excluindo bateria 0.7kg
Ferramentas

Disco de rebarbar/cortar, didmetro 76 mm

InformagBes sobre ruido/vibragdo

Retificag3o de superficie (desbaste)

Valor de emiss3o de vibragdo ah 13.5m/s

Incerteza K 1.5m/s
Ruido

Nivel de press3o sonora 75 dB(A)
Nivel de poténcia sonora 86 dB(A)
Incerteza K 3dB
lluminac3o continua 3 x verde 22/3
lluminac3o continua 2 x verde 21/3
\luminacdo continua 1 x verde <1/3
Luz intermitente 1 x vermelho Aviso

Antes de qualquer trabalho na prépria maquina (por exemplo,
manutenc3o, troca de ferramentas, etc., bem como durante o

transporte e armazenamento, remova a bateria da ferramenta
elétrica.

Existe o perigo de ferimentos ao acionar involuntariamente o interruptor
Ligar/Desligar.

Observago: Apés a quebra do disco de desbaste durante a operagdo ou
danos aos dispositivos de fixag3o na prote¢3o/ferramenta elétrica, a

mdéquina deve ser enviada imediatamente a um agente de servigo
pés-venda para manutengSo.
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Para cortar com abrasivos ligados, use sempre o pro
protetor de protecSo para corte 10.
Providencie uma extragdo de poeira suficiente ao cortar pedra,

Antes de qualquer trabalho na prépria miquina (por exemplo,
manutencdo, troca de ferramenta, etc., bem como durante o

transporte e armazenamento, remova a bateria da ferramenta
elétrica.

Existe o perigo de ferimentos ao acionar inadvertidamente o bot3o liga
/desliga.

N3o toque nos discos de rebarbar e cortar antes de terem arrefecido. Os
discos podem ficar muito quentes durante o trabalho.

Limpe o eixo do moedor 8 e todas as pegas a serem montadas.

Para apertar ou desapertar as ferramentas de desbaste, empurre o bot3o
de bloqueio do fuso 2 para a frente e simultaneamente rode a ferramenta
de desbaste para fixar o fuso da desbaste. Acione o bot3o de bloqueio

do fuso apenas quando o fuso da desbaste estiver parado. Caso contrério,
a maquina pode ser danificada.

Preste ateng3o as dimensdes das ferramentas de desbaste. O didmetro do
furo de montagem deve caber no flange de montagem sem folga. N3o

use redutores ou adaptadores Ao usar discos de corte diamantados,
preste atengdo para que a seta de dire¢do de rotagdo no disco de corte
diamantado e a dire¢3o de rotag3o da maquina (consulte a seta de diregdo
de rotag3o na carcaga) coincidam.

Depois de montar a ferramenta de desbaste e antes de
ligar, verifique se a ferramenta de desbaste estd montada
corretamente e se pode girar livremente. Certifique-se de
que a ferramenta de desbaste ndo raspe contra a prote¢do
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de proteg3o ou outras pegas.

Instrugdes de instalag3o do disco Puxe

o colarinho do meio circulo até que seja
parado por parafuso 30e. Coloque o disco,
use a chave para apertar o cabega
sextavada.

Todas as ferramentas de desbaste mencionadas nestas instrugdes de
operagdo podem ser usadas.

A velocidade admissivel [min'] ou a velocidade circunferencial [m/s]
das ferramentas de desbaste utilizadas deve corresponder, pelo
menos, aos valores indicados na tabela.

Portanto, observe a velocidade circunferenclal de rotag8o permitida
na etiqueta da ferramenta de desbaste.
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A poeira de materiais como revestimentos contendo chumbo, alguns
tipos de madeira, minerais e metais podem ser prejudiciais a saide.
Tocar ou respirar a poeira pode causar reagdes alérgicas e/ou levar a
infecgdes respiratérias do usudrio ou de outras pessoas.

Certas poeiras, como pé de carvalho ou faia, s3o consideradas
cancerigenas, especialmente em conex3o com aditivos de tratamento
de madeira (cromato, preservativo de madeira). Os materiais que
contém amianto s6 podem ser trabalhados por especialistas
Providencie uma boa ventilag3o do local de trabalho.

Observe os regulamentos relevantes em seu pais para os materiais

a serem trabalhados Evite o acimulo de poeira no local de trabalho.
A poeira pode inflamar-se faciimente.

Carregamento da bateria

o Nota: A bateria fornecida estd parciaimente carregada. Para garantir a
capacidade total da bateria, carregue-a completamente no carregador
de bateria antes de usar sua ferramenta elétrica pela primeira vez.

o A bateria de fons de litio pode ser carregada a qualquer momento ser
reduzir sua vida util. Interromper o procedimento de carregamento n2
danifica a bateria. A bateria de jons de litio é protegida contra descarg
profunda pela “Electronic Cell Protection (ECP)". Quando a bateria est:
vazia, a maquina é desligada por meio de um circuito de protegdo 12:
A ferramenta inserida ndo gira.

e N3io continue pressionando o botdo liga/desliga depois qgue a miquina
foi desligada automaticamente. A bateria poce ser danificada.

® Para remover a bateria, pressione os bot3es de desbicgueio e puxe a
bateria para baixo. N3o exerga nenhuma forga trataiho meihor e mais
seguro no ritmo para o qual foi projetadc.

@ N3o use a ferramenta elétrica se o interruptor ndo ligar e desligar.
Qualquer ferramenta elétrica que ndo pessa ser controlada com o
interruptor é perigosa e deve ser consertaca.

Desligue a ficha da fonte de alimenta¢do e/cu a batena da ferramenta
elétrica antes de efetuar quaisquer ajustes, mudar acessénes ou guardar
ferramentas elétricas. Tais medidas preventivas de seguranga reduzem o
risco de ligar a ferramenta elétrica acidentalmente.

Uso e culdados com ferramentas a bateria

® Recarregue apenas com o carregador especificado pelo fabricante. Um
carregador adequado para um tipo de bateria pode criar risco de
incéndio quando usado com outra batena.

® Use ferramentas elétricas apenas com baterias especificamente
designadas. O uso de qualquer outra bateria pode criar risco de
ferimentos e incéndio.

® Quando a bateria nJo estiver em uso, mantenha-a longe de outros
objetos de metal, como dlipes de papel, moedas, chaves, pregos,
parafusos que possam fazer uma conexdo de um terminal a outro. O
curto-circuito dos terminais da batera pode causar queimaduras ou
incéndio .
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Botdo de bloqueia da fuso ® Nio exponha ferramentas elétricas A chuva ou umidade. A entrada
de dgua em uma ferramenta elétrica aumentard o risco de choque elétric
© Nio abuse do cabo. Nunca use o cabo para carregar, puxar ou desligar
a ferramenta elétrica. Mantenha o cabo longe do calor, éleo, bordas
afiadas ou partes mdvels. Cabos danificados ou emaranhados

aumentam o risco de choque elétrico.
Gaaida de e Ao operar uma ferramenta elétrica ao ar livre, use um cabo de extens3o
POty 0 paia —__ Interruptor adequado para uso externo. O uso de um cabo adequado para uso
IIRE RN liga/desliga externo reduz o choque.

o Se for inevitdvel operar uma ferramenta elétrica em um local imido,
use uma fonte protegida por interruptor de circuito de falha de

Indlicadhn dle controle
aterramento (GFCl). O uso de um GFCl reduz o risco de choque elétrico.

de carga da bateria

Seguranga pessoal

o Fique alerta, observe o que estd fazendo e use sentido ao operar uma
ferramenta elétrica. Aja, use um poder ferramenta enquanto estiver
cansado ou sob a influéncia de drogas, dlcool ou medicamentos. Um
momento de desatenc¢do ao operar ferramentas elétricas pode resultar
em ferimentos graves.

o Use equipamentos de protegdo individual. Sempre use protegdo para
os olhos. Equipamentos de prote¢do como mdscara contra poeira,

N N R SSPHRNEE TN SGNTACMUES Sapacets oUPHOISCYD Suckive
i usados para condigdes apropriadas reduzirdo os ferimentos pessoais.
w  Pratico am todas as situagdes - extremamente compacto e e Previna partidas involuntdrias. Certifique-se de que o interruptor esteja

epondimic para desconexdo rdpicta no cantelro de obras. na posi¢do desligada antes de conectar a fonte de alimentag3o e/ou
bateria, pegar ou carregar a ferramenta. Carregar ferramentas elétricas

Botdo de
desbloqueio
da bateria

Rateria

* ak “M‘ [ e gfacas 30 Watar 1C de akta desempenta com o dedo no interruptor ou energizar ferramentas elétricas com o

W Alemente versdti para diferentes materials interruptor ligado é um convite a acidentes.

» A pineira rebarbadora de 12 volts  Remova qualquer chave de ajuste ou chave inglesa antes de ligar a

il de trovar s discos gragas ao novo bloqueio do veio ferramenta elétrica. Uma chave inglesa ou uma chave deixada presa a

» Facl ajuste da capa protetora sem a necessidade de ferramentas uma parte rotativa da ferramenta elétrica pode resultar em ferimentos
pessoais.

© Ndo exagere. Mantenha os pés e o equilibrio adequados o tempo todo.

D o perie um melhor controle a feramentaeérica em suacdes
inesperadas.

@ Vista-se adequadamente. N3o use roupas largas ou joias. Mantenha

Wk area safety seu cabelo, roupas e luvas longe de méveis. Roupas la

@ Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite accidents, ou cabelos com;,":isdos pode'::‘gﬁarmnas pecas mzse&lw.nns

* Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the o Se forem fomecidos dispositivos para conex3o de instalagdes de
pwa:m of flanunable liquids, gases or dust. Power tools create sparks extracdo e coleta de pé, certifique-se de que estejam conectados e
which may ignite the dust or fumes. correta : coleta de poeira reduzi

* Keep childien and bystanders away while operating a power tool. \dey mladonmadotes Dwni S G 3
Distractions can cause you to kse control. perigos Aosa
thectrial safety ;

Uso e cuidados com ferramentas elétricas
e Nio force a ferramenta elétrica. Use a ferramenta elétrica correta

o Power 1ol plugs must match the outlet. Never modify the plug in any
way. Do not use any adapter plugs with earthed (grounded) power

tooh. Unmadified plugs and matching outlets will reduce risk of | parasua aplicagdo. A ferramenta elétrica correta fard o.
ehecton shck !
@ Avoid body contact with earthed or grounded surfaces such as pipes, Servigo
radiaton, ranges and refrigerators. There is an increased risk of e Mantenha sua ferramenta elétrica reparada por um técnico qualificado
electric shock if your body Is earthed or grounded usando apenas pecas de reposigdo idénticas. Isso garantird que a

seguranca da ferramenta elétrica seja mantida.
o Siga as instrugdes para lubrificar e trocar os acessorios.
© Mantenha as algas secas, limpas e livres de graxa.
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